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Néavrh
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0 postoji, ktery ma Evropska unie zaujmout ve SmiSeném vyboru EHP
ke zméné prilohy VI (Socidlni zabezpeceni) a protokolu 37 k Dohodé o EHP
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DUVODOVA ZPRAVA

Pro zajisténi nezbytné pravni jistoty a jednotnosti vnitiniho trhu ma SmiSeny vybor
EHP zaclenovat veskeré ptislusné pravni predpisy Spolecenstvi co nejdiive po jejich
ptijeti do Dohody o EHP.

Ptedloha rozhodnuti Smisené¢ho vyboru EHP (pfiloZena k tomuto névrhu rozhodnuti
Rady) mad zmeénit pfilohu VI (Socialni zabezpeCeni) pfidanim nového acquis
Spolecenstvi v této oblasti: toto se tyka natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
988/2009 ze dne 16. zafi 2009 a natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
987/2009 ze dne 16. zati 2009 o koordinaci systémil socidlniho zabezpeceni.

Déale predloha rozhodnuti obsahuje ustanoveni o zaclenéni ftady rozhodnuti
a doporuceni spravni komise.

Ptedloha rozhodnuti také obsahuje ustanoveni tykajici se zmény protokolu 37, kterou
se zallenuje na jeho seznam vyborG spravni komise pro koordinaci systémui
socialniho zabezpeceni (natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004).

Podle ¢l. 1 odst. 3 natfizeni Rady (ES) ¢. 2894/94 o nékterych provadécich pravidlech
k Dohod¢ o Evropském hospodarském prostoru zaujimd Rada postoj k takovym
rozhodnutim, ktera ma jménem Unie pfijmout na ndvrh Komise.

Komise predklada predlohu rozhodnuti Smiseného vyboru EHP Radé, aby ji tato
pfijala jako postoj Unie. Komise doufd, Ze jej bude moci ptedlozit SmiSenému
vyboru EHP co nejdtive.
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2010/0245 (NLE)
Néavrh
ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery ma Evropska unie zaujmout ve SmiSeném vyboru EHP
ke zméné prilohy VI (Socidlni zabezpeceni) a protokolu 37 k Dohodé o EHP

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 218 odst. 9 a ¢lanky 48
a 352 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2894/94 ze dne 28. listopadu 1994 o nékterych
provad&cich pravidlech k Dohodé o Evropském hospodaiském prostoru', a zejména na ¢l. 1
odst. 3 tohoto nafizeni,

s ohledem na navrh Komise,
vzhledem k témto divodum:

(1)  Priloha VI Dohody o EHP obsahuje konkrétni ustanoveni a ujednani tykajici se
socialniho zabezpeceni a protokol 37 obsahuje seznam vybort, kterych se ucastni staty
ESVO EHP.

(2)  Je vhodné zaclenit natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne
29. dubna 2004, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 988/2009 ze dne 16.
zari 2009 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 ze dne 16. zafi
2009 o koordinaci systémil socidlniho zabezpeceni. Je také vhodné zaclenit fadu
rozhodnuti a doporuceni spravni komise. Dale by mél byt protokol 37 pozménén tak,
aby byla na jeho seznam vyborl zaclenéna spravni komise pro koordinaci systémi
socialniho zabezpeceni (natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004).

(3)  Je proto nezbytné zménit prilohu VI a Protokol 37,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Jediny clanek

Postoj, ktery ma Evropskd unie zaujmout ve Smiseném vyboru EHP k planované zméné
ptilohy VI — Socidlni zabezpeceni a také protokolu 37 k Dohodé¢ o EHP, je stanoven v piiloze
tohoto rozhodnuti.

! Ut. vést. L 305, 30.11.1994, s. 6.
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V...dne[...]

Za Radu
predseda / predsedkyné
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PRILOHA
Predloha

ROZHODNUTI SMIiSENEHO VYBORU EHP
&

ze dne ...,

kterym se méni priloha VI (Socialni zabezpeceni) a protokol 37 k Dohodé o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru ve znéni protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,,Dohoda*), a zejména s ohledem na ¢lanky 98 a 101
této dohody,

vzhledem k témto duvodim:

(M

)

3)

Q)

&)

(6)

(7)

Ptiloha VI Dohody byla zménéna rozhodnutim Smiseného vyboru EHP &. .../... ze dne .. .

Protokol 37 k Dohodé byl zménén rozhodnutim Smieného vyboru EHP ¢. .../... ze dne ...>.

Do Dohody by mélo byt za¢lenéno nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004
ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systému socialniho zabezpe&eni®, ve znéni oprav v UF.
vést. L 200, 7.6.2004, s. 1 a Ut. vést. L 204, 4.8.2007, s. 30.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 988/2009
ze dne 16. zafi 2009, kterym se meéni nafizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémui
socialniho zabezpedeni a kterym se stanovuje obsah jeho piiloh’.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009
ze dne 16.zafi2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES)
&. 883/2004 o koordinaci systémi socialniho zabezpe&eni’.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. Al ze dne 12. ¢ervna 2009 o zfizeni dialogu
a dohodovaciho fizeni tykajicich se platnosti dokumentl, uréeni pouzitelnych pravnich
pfedpisi a poskytovani davek podle natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. A2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o vykladu ¢lanku
12 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o pravnich piedpisech platnych

R - NV R N VI )

Ur. vést. L ...

Ur. vést. L ...

UF. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.
UF. vést. L 284, 30.10.2009, s. 43.
UF. vést. L 284, 30.10.2009, s. 1.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 1.
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®)

€))

(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

pro vyslané pracovniky a samostatné vydélecné ¢inné osoby docasné pracujici mimo pfislusny
r .8
stat”.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. E1 ze dne 12. Cervna 2009 o praktickych
opatienich pro ptechodné obdobi pro elektronickou vyménu dat uvedenou v ¢lanku 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 987/2009°.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti €. F1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o vykladu ¢lanku
68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ohledné pravidel piednosti
v piipadé soub&hu rodinnych davek'’.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. H1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o ramci pro
pfechod od natfizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72 k natfizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 a o pouziti rozhodnuti a doporuceni
spravni komise pro koordinaci systémi socilniho zabezpegeni''.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. H2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o metodach
fungovani a sloZeni technické komise pro zpracovani dat spravni komise pro koordinaci
systémi socialniho zabezpedeni'”.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. P1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o vykladu ¢l. 50
odst. 4, ¢lanku 58 a €l. 87 odst. 5 natizeni (ES) ¢. 883/2004 Evropského parlamentu a Rady,
pokud jde o pfiznavani davek v invalidité a ve staii a pozistalostnich davek'”.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. S1 ze dne 12. €ervna 2009 o evropském
pritkazu zdravotniho pojisténi'®.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. S2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o technickych
specifikacich evropském pritkazu zdravotniho pojisténi'.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. S3 ze dne 12. ¢ervna 2009, kterym se
vymezuji davky, na néz se vztahuje ¢l. 19 odst. 1 acl. 27 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 a ¢l. 25 pism. A) odst. 3 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) &. 987/2009'°.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. Ul ze dne 12. €ervna 2009 o ¢l. 54 odst. 3
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 v souvislosti se zvySenim davky
v nezaméstnanosti pro vyzivované rodinné ptislusniky'’.

Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 5.

Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 9.

Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 11.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 13.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 17.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 21.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 23.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 26.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 40.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 42.
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

(24)

(25)

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. U2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o rozsahu
pusobnosti ¢l. 65 odst. 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o pravu na
davky v nezaméstnanosti zcela nezaméstnanych osob, které nejsou piihrani¢nimi pracovniky
a kter¢ mély béhem svého posledniho zaméstnani nebo své samostatné vydéleéné Cinnosti
bydlisté v jiném &lenském statd neZ v piislusném ¢lenském stats'®.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti ¢. U3 ze dne 12. ¢ervna 2009 o definici pojmu
,castecna nezaméstnanost™ pouzitelného pro nezaméstnané osoby uvedené v ¢l. 65 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004"°.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno doporuceni ¢. P1 ze dne 12. ¢ervna 2009 k rozsudku
ve véci Gottardo, podle kterého musi byt vyhody, jez maji statni pfislusnici jednoho statu
podle dvoustranné imluvy o socidlnim zabezpeceni s tieti zemi, pfiznany také pracovnikim,
ktefi jsou statnimi p¥islusniky jinych &lenskych stata™.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno doporuceni ¢. Ul ze dne 12. ¢ervna 2009 o pravnich
pfedpisech pouzitelnych na nezaméstnané osoby, které na castecny uvazek vykonavaji
vydé&lenou ¢innost v jiném &lenském staté nez ve staté bydliste*'.

Do Dohody by mélo byt zaclenéno doporuceni ¢. U2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o pouziti ¢l. 64
odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 na nezaméstnané
osoby, jez doprovazeji své manzely ¢i manzelky nebo partnery ¢i partnerky, ktefi (které)
vykonavaji vydéle¢nou &innost v jiném ¢lenském staté nez v piislusném state>.

Pro dobré fungovani Dohody by m¢l byt protokol 37 k Dohod¢ zménén tak, aby zahrnoval
spravni komisi pro koordinaci systémil socidlniho zabezpeceni, zfizenou nafizenim (ES)
¢. 883/2004, a ptiloha VI zménéna tak, aby stanovila postupy pro pfidruzeni k této komisi
a organtim, které jsou k ni pfi¢lenéné.

Nafizenim (ES) &. 883/2004 se zruSuje nafizeni Rady (EHS) &. 1408/71%, které je zaélen&no
do Dohody, a které by se proto mélo v Dohod¢ zrusit.

Natizenim (ES) ¢. 987/2009 se zruSuje s ucinnosti od 1. kvétna 2010 nafizeni Rady (EHS)
&. 574/72*, které je za&lendno do Dohody, a které by se proto mélo v Dohodg zrusit.

Vsechny akty pod nadpisy ,,Akty, které berou smluvni strany nélezité v ivahu* a ,,Akty, které
berou smluvni strany na védomi* jsou zastaralé, a mély by se proto v Dohodé¢ zrusit,

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 43.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 45.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 47.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 49.
Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 51.
Ut. vést. L 149, 5.7.1971, s. 2.

Ut. vést. L 74, 27.3.1972, s. 1.



Ptiloha VI Dohody se méni v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Znéni bodu 5 (Spravni komise pro socidlni zabezpefeni migrujicich pracovnikll) protokolu 37
k Dohodg¢, jenZ obsahuje seznam stanoveny v ¢lanku 101, se nahrazuje timto:

,»Spravni komise pro koordinaci systémil socidlniho zabezpeCeni (nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004).*

Clanek 3

Znéni nafizeni (ES) ¢. 883/2004, ve znéni oprav v Ut. vést. L 200, 7.6.2004, s. 1 a Ut. vést. L 204,
4.8.2007, s. 30, natfizeni (ES) ¢. 987/2009 a 988/2009, rozhodnuti ¢. Al, A2, El, F1, H1, H2, P1, SI,
S2, S3, Ul, U2 a U3 a doporuceni ¢. P1, Ul a U2 v islandském a norském jazyce, ktera maji byt
zveiejnéna v dodatku EHP Uredniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Clanek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co bylo SmiSenému vyboru EHP ucinéno
posledni ozndmeni podle ¢&l. 103 odst. 1 Dohody".

Clanek 5
Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Uredniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne [...].

Za Smiseny vybor EHP
predseda/predsedkyné

tajemnici
Smiseného vyboru EHP

[Nebyly oznameny zadné ustavni pozadavky.] [Byly oznameny Gstavni pozadavky.]
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PRILOHA

rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢. [...]

Znéni ptilohy VI Dohody se nahrazuje timto:

L, UVOD

Pokud akty uvadéné v této piiloze obsahuji pojmy nebo odkazuji na postupy, které jsou specifické
pro pravni fad Spolecenstvi, jako:

preambule,
urceni aktd Spolecenstvi,
odkazy na uzemi nebo jazyky ES,

odkazy na prava a povinnosti Clenskych statd ES, jejich vefejnych subjektii, podnikli nebo
jednotlivei ve vztahu mezi nimi navzajem a dale

odkazy na informacni a oznamovaci postupy,

pouzije se protokol 1 o horizontalnich ptizptisobenich, neni-li v této ptiloze stanoveno jinak.

ODVETVOVE UPRAVY

L

IL.

Pro ucely této ptilohy a bez ohledu na ustanoveni protokolu 1 se pojmy ,,clensky stat nebo
,clenské staty obsazené v uvadénych aktech vykladaji jako zahrnujici, navic ke svému
vyznamu v danych aktech ES, také Island, Lichtenstejnsko a Norsko.

Pti uplatiiovani ustanoveni akti uvedenych v této ptiloze pro Gcely Dohody piebira SmiSeny
vybor EHP podle ¢asti VII Dohody prava a povinnosti svétené spravni komisi pro koordinaci
systémi socidlniho zabezpeceni, pficlenéné ke Komisi ES, a prava a povinnosti svéiené ucetni
komisi a technické komisi pro zpracovani dat, které jsou obé piiclenéné k uvedené spravni
komisi.

I. OBECNA KOORDINACE SOCIALNIHO ZABEZPECENI

UVADENE AKTY

1.

32004 R 0883: nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 883/2004 ze dne 29. dubna
2004 o koordinaci systémil socialniho zabezpeceni (UF. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1), ve znéni
oprav v Ut. vést. L 200, 7.6.2004, s. 1 a Ut. vést. L 204, 4.8.2007, s. 30 a ve znéni:

— 32009 R 0988: nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 988/2009 ze dne 16. zafi
2009 (Ut. vést. L 284, 30.10.2009, s. 43).

Pro ucely Dohody se natizeni upravuje takto:

9 CS
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b)

d)

v ¢l. 87 odst. 10 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,»V piipadé Lichtenstejnska se ustanoveni €l. 65 odst. 2 druhé véty a ¢l. 65 odst. 3 druhé
véty pouziji nejpozdéji od 1. kvétna 2012.%;

v priloze I ¢asti I se dopliuje toto:
»ISLAND
Zalohy na vyzivné podle zakona o socidlnim zabezpeceni ¢. 100/2007.

LICHTENSTEJNSKO

Zalohy na vyzivné podle zdkona o poskytovéani zaloh na vyzivné ze dne 21. ¢ervna
1989 ve znéni pozdéjsich predpist.

NORSKO

Zalohové platby vyzivného na déti podle zékona o zdlohovych platbach vyzivného
na déti ze dne 17. tnora 1989 ¢. 2.%;

v priloze I ¢asti 11 se dopliuje toto:
»ISLAND

Jednorazovy piispévek za ucelem pokryti vydaji spojenych s mezinarodni adopci podle
zakona o ptispévku pii adopci €. 152/2006.

NORSKO

Jednorazovy ptispévek vyplaceny pti narozeni ditéte podle zdkona o narodnim pojisteéni.
Jednorazovy ptispévek vyplaceny pii adopci podle zakona o narodnim pojisténi.*;

v priloze II se dopliiuje toto:

,ISLAND — DANSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpedeni ze dne 18. srpna 2003 (tykajici se
kryti zvlaStnich cestovnich nakladi v pfipadé onemocnéni béhem pobytu v jiné severské
zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpatecni cestu do zemée bydliste).

ISLAND — FINSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpedeni ze dne 18. srpna 2003 (tykajici se
kryti zvlaStnich cestovnich nakladi v pfipadé onemocnéni béhem pobytu v jiné severské

zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpatecni cestu do zemée bydliste).

ISLAND — SVEDSKO

10 CS
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g)

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpedeni ze dne 18. srpna 2003 (tykajici se
kryti zvlaStnich cestovnich nakladi v pfipadé onemocnéni béhem pobytu v jiné severské
zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpatecni cestu do zemée bydliste).

ISLAND — NORSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpedeni ze dne 18. srpna 2003 (tykajici se
kryti zvlaStnich cestovnich nakladi v pfipadé onemocnéni béhem pobytu v jiné severské
zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpatecni cestu do zemé bydliste).

NORSKO — DANSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpedeni ze dne 18. srpna 2003 (tykajici se
kryti zvlaStnich cestovnich nakladi v pfipadé onemocnéni béhem pobytu v jiné severské
zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpatecni cestu do zemé bydliste).

NORSKO — FINSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpedeni ze dne 18. srpna 2003 (tykajici se
kryti zvlaStnich cestovnich nakladi v pfipadé onemocnéni béhem pobytu v jiné severské
zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpatecni cestu do zemée bydliste).

NORSKO - SVEDSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpedeni ze dne 18. srpna 2003 (tykajici se
kryti zvlaStnich cestovnich nakladi v pfipadé onemocnéni béhem pobytu v jiné severské
zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpatecni cestu do zemé bydliste).*;

v ptiloze III se doplituje toto:

»ISLAND

NORSKO*;

v ptiloze IV se dopliuje toto:

»ISLAND

LICHTENSTEJNSKO*;

v priloze VIII ¢asti 1 se dopliuje toto:
»ISLAND

VSechny zadosti ze zadkladniho systému starobnich dichodi a systému stanovenych
davek pro statni zaméstnance.

LICHTENSTEJNSKO
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h)

)

k)

Vsechny zadosti o starobni, pozistalostni a invalidni dichody z povinného dichodového
systétmu a také o starobni, pozlstalostni a invalidni dichody ze zaméstnaneckého
diichodového systému, pokud nafizeni pfislusného dichodového fondu neobsahuji
ustanoveni o sniZeni.

NORSKO

Vsechny zadosti o starobni diichody, kromé dichodii uvedenych v ptiloze IX.;

v priloze VIII ¢asti 2 se dopliuje toto:
»ISLAND

Starobni zaméstnanecky diichodovy systém.
LICHTENSTEINSKO

Starobni, pozistalostni a invalidni dichody ze zaméstnaneckého dichodového
systému.*;

v priloze IX ¢asti I se dopliuje toto:
»ISLAND

Sirot¢i dichod v souladu se zdkonem o socidlnim zabezpeCeni €. 100/2007 a sirotci
diichod v souladu se zdkonem o povinném dichodovém pojisténi a cinnosti
dichodovych fondua ¢. 129/1997.%;

v priloze IX ¢asti I se dopliuje toto:
»ISLAND
Invalidni diichod formou zédkladniho dichodu, dichodového piiplatku a dichodového

ptiplatku vyplaceného v zavislosti na v€ku podle zdkona o socidlnim zabezpeceni
¢. 100/2007.

Invalidni dichod podle zdkona o povinném dichodovém pojisténi a cinnosti
dichodovych fonda ¢. 129/1997.

NORSKO

Norsky invalidni diichod také po ptevodu na starobni diichod po dosazeni dichodového
veéku a vSechny dichody (pozlstalostni a starobni) zalozené na dichodovych piijmech
zemielé osoby.*;

v priloze X se dopliuje toto:

L, LICHTENSTEJNSKO
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D

a)  prispévky pro nevidomé (zdkon o poskytovani ptispévkl pro nevidomé ze dne
17. prosince 1970 ve znéni pozd¢jsich predpist);

b)  pfispévky v matefstvi (zdkon o poskytovani piispévkli v matefstvi ze dne
25. listopadu 1981 ve znéni pozdéjsich predpisi);

c) doplinkové davky ke starobnimu, pozlstalostnimu a invalidnimu dichodu (zakon
o doplikovych davkach ke starobnimu, poziistalostnimu a invalidnimu diichodu ze
dne 10. prosince 1965 ve znéni pozd¢jsich predpist).

NORSKO

a)  garantovany minimalni doplitkovy diichod pro osoby, které se narodily invalidni
nebo se staly invalidnimi v raném véku, podle zakona o ndrodnim pojisténi;

b)  zvlastni davky v souladu se zakonem €. 21 ze dne 29. dubna 2005 o doplikovych

davkach pro osoby pobyvajici kratkodobé v Norsku.*;

v priloze XI se dopliuje toto:

»ISLAND

1.

a)  Osoby, které nebyly vydelecné ¢inné v jednom nebo vice ¢lenskych statii ES
nebo statht ESVO, maji bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 6 nérok
na islandsky socialni diichod pouze v tom pfipad¢, Ze maji nebo diive mély
trvaly pobyt na Islandu po dobu alespon tii let a spliluji vékovd omezeni
stanovend islandskymi pravnimi predpisy.

b)  VySe uvedend ustanoveni se nevztahuji na narok na islandsky socidlni
diichod pro rodinné ptislusniky osob, které jsou nebo byly vydéleéne ¢inné
na Islandu, nebo pro studenty ¢i jejich rodinné piislusniky.

Pokud zaméstnani nebo samostatna vydélecna ¢innost na Islandu skon¢i a nastane
pojistnd udalost béhem zaméstnani nebo samostatné vydélecné Cinnosti v jiném
staté, na ktery se vztahuje toto nafizeni, a ani invalidni diichod v rdmci systému
socialniho zabezpeceni, ani invalidni dichod v ramci doplikovych systému
(dichodovych fondl) na Islandu jiz nezahrnuje dobu mezi pojistnou udalosti a
diichodovym vékem (doba budouci), zohledni se pro potifeby pozadavku na dobu
budouci doba pojisténi podle pravnich ptedpist jiného statu, na ktery se vztahuje
toto nafizeni, tak, jako by to byla doba pojisténi na Islandu.

LICHTENSTEJNSKO

1.

Povinné pojisténi v ramci lichtenstejnského systému nemocenského pojiSténi
tykajici se vécnych davek (,,Krankenpflegeversicherung®) a mozné vyjimky:

a)  LichtenStejnské pravni predpisy upravujici povinné nemocenské pojisténi

tykajici se véenych davek se vztahuji na tyto osoby, které nemaji bydliste
v Lichtenstejnsku:
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osoby, na n¢z se vztahuji lichtenStejnské pravni piedpisy podle
hlavy II natizeni;

osoby, za néz Lichtenstejnsko hradi nédklady na davky podle ¢lanki 24,
25 a 26 nafizeni;

osoby pobirajici lichtenstejnské davky v nezaméstnanosti;

rodinni pfislusnici osob uvedenych v bodech i) a iii) nebo osob
zaméstnanych nebo samostatné vydéleéne ¢innych, které maji bydliste
v Lichtenstejnsku a jsou pojistény v ramci lichtenStejnského systému
nemocenského pojisteéni;

rodinni pfislu$nici osob uvedenych v bodé¢ ii) nebo diichodct, kteii
maji  bydlist¢ v Lichtenstejnsku a jsou pojiSténi v ramci
lichtenstejnského systému nemocenského pojisténi.

Za rodinné piisluSniky se povazuji osoby, které jsou vymezeny jako rodinni
ptislusnici podle pravnich predpist statu bydliste.

b)  Osoby uvedené v pismenu a) mohou byt na zddost osvobozeny od povinného
pojisténi tykajiciho se vécnych davek, maji-1i bydlisté v Rakousku a mohou-
li prokdzat, Ze jsou zpiisobilé pro pojistné kryti v pfipadé nemoci v rdmci
povinného nebo jiného odpovidajiciho nemocenského pojisténi. Osvobozeni
nemuze byt zruseno v jiném piipadé nez pfi zméné zaméstnavatele.

Tato zadost

aa)

bb)

musi byt poddna do tfi mésici ode dne, k némuz nabude ucinku
povinnost uzaviit pojiSténi v LichtenStejnsku; je-li v odiivodnénych
pfipadech Zadost podana po uplynuti této lhity, nabude vyjimka
ucinku od vzniku pojistné povinnosti. Osoby v Rakousku jiz pojisténé
v dob& vstupu nafizeni v platnost v EHP jsou povazovany
za osvobozené od lichtenStejnského povinného pojisténi tykajiciho se
vécnych davek;

ey

se vztahuje na vSechny rodinné pfisluSniky zijici ve stejném state.

Osoby, kter¢ pracuji v Lichtenstejnsku, nemaji tam vSak své bydlisté, a které¢ maji
v souladu s bodem 1 pism. b) povinné nebo jiné odpovidajici pojistné kryti ve staté
svého bydlisté, jakoz i jejich rodinni pfislusnici, vyuzivaji bchem pobytu
v Lichtenstejnsku ustanoveni ¢lanku 19 nafizeni.

Za ucelem pouziti ¢lankt 18, 19, 20 a 27 nafizeni v Lichtenstejnsku uhradi
ptislusny pojistitel veskeré vyfakturované naklady.

Pokud osoba, na niz se podle hlavy Il nafizeni vztahuji lichtenStejnské pravni
ptedpisy, podléhd pro Gcely nemocenského pojisténi v souladu s bodem 1 pism. b)
pravnim predpisim jiného Clenského statu, na ktery se vztahuje tato Dohoda,
naklady na tyto vécné davky se v piipadé mimopracovnich urazii rozdéli rovnym
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dilem mezi lichtenstejnského pojistitele pracovnich a mimopracovnich Urazi a
nemoci z povolani a pfisluSnou instituci nemocenského pojisténi, jestlize existuje
narok na vécné davky od obou instituci. Lichtenstejnsky pojistitel pracovnich a
mimopracovnich urazi a nemoci z povolani uhradi veskeré¢ naklady v ptipadée
pracovnich urazli, Urazii na cest¢ do prace nebo nemoci z povoldni, a to i
v ptipad¢, existuje-li ndrok na davky od instituce nemocenského pojisténi v zemi
bydliste.

NORSKO

1. Pfechodnad ustanoveni norskych pravnich piedpisti stanovujici zkraceni doby
pojisténi, ktera je vyzadovana pro uplny dopliikovy diichod pro osoby narozené
pfed rokem 1937, se pouZziji na osoby, na né¢Z se vztahuje toto nafizeni, pokud
mély trvaly pobyt v Norsku nebo byly v Norsku zaméstnany ve vydélecném
povolani nebo byly osoby samostatné vydélecné ¢inné po nezbytny pocet rokt od
dovrSeni 16 let véku a do 1. ledna 1967. Tento pozadavek odpovidd poctu let,
o ktery rok narozeni osoby piedchazi rok 1937.

2. Osobé pojisténé podle zdkona o narodnim pojiSténi, ktera poskytuje péci
pojisténym osobam vyzadujicim péci, které jsou staré, invalidni nebo nemocné,
se podle piredepsanych podminek za tuto dobu pfipisi dichodové body. Stejné tak,
aniz by byl dotCen ¢lanek 44 natizeni (ES) ¢. 987/2009, se ptipisi dichodové body
osobé&, ktera se stard o malé déti pfi pobytu v jiném staté nez v Norsku, na ktery
se vztahuje toto nafizeni, pokud ma doty¢na osoba rodi¢ovskou dovolenou podle
norského pracovniho prava.

3. a) Osoby, které nebyly vydéle¢né ¢inné v jednom nebo vice ¢lenskych stati ES
nebo sttt ESVO, maji bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 6 narok na norsky
socialni dichod pouze v tom pifipad¢, Ze maji nebo diive mély trvaly pobyt
v Norsku po dobu alesponl tii let a spliiuji veékovd omezeni stanovena
norskymi pravnimi predpisy.

b)  VySe uvedend ustanoveni se nevztahuji na narok na norsky socialni diichod
pro rodinné priislusniky osob, které jsou nebo byly vydélecné cinné
v Norsku, nebo pro studenty ¢i jejich rodinné ptislusniky.*

FORMY UCASTI STATU ESVO VE SPRAVNI KOMISI PRO KOORDINACI SYSTEMU
SOCIALNIHO ZABEZPECENI A TAKE V TECHNICKE KOMISI PRO ZPRACOVANI
DAT A UCETNI KOMISI, KTERE JSOU KE SPRAVNI KOMISI PRICLENENY,
VE SMYSLU CLANKU 101 DOHODY:

Island, Lichtenstejnsko a Norsko mohou vyslat po jednom zastupci ve funkci poradce
(pozorovatele) na zasedani spravni komise pro koordinaci systémul socidlniho zabezpeceni,
pfiClenéné k Evropské komisi, a na zasedani technické komise pro zpracovani dat a ucetni
komise, které jsou pti¢lenény ke spravni komisi.

32009 R 0987: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 987/2009 ze dne 16. zati 2009,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢.883/2004 o koordinaci systemi
socialniho zabezpeceni (Ut. vést. L 284, 30.10.2009, s. 1).
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Pro ucely Dohody se natizeni upravuje takto:

a)

v priloze 1 se dopliuje toto:
LISLAND — DANSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003: dohoda
o vzajemném zieknuti se ndhrad podle ¢lankl 36, 63 a 70 natfizeni (EHS) ¢. 1408/71
(vydaje na vécné davky poskytované v nemoci a matefstvi, pii pracovnich trazech
anemocich z povolani ana davky v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
¢. 574/72 (néklady na spravni kontroly a lékai'ské prohlidky).

ISLAND — LUCEMBURSKO
Ujednani ze dne 30. listopadu 2001 o nadhradé nékladii v oblasti socidlniho zabezpeceni.
ISLAND — FINSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003: dohoda
o vzajemném zieknuti se nahrad podle ¢lankl 36, 63 a 70 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71
(vydaje na vécné davky poskytované v nemoci a matefstvi, pii pracovnich trazech
anemocich z povolani ana davky v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
¢. 574/72 (néklady na spravni kontroly a lékai'ské prohlidky).

ISLAND — SVEDSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003: dohoda
o vzajemném zieknuti se nahrad podle ¢lankl 36, 63 a 70 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71
(vydaje na vécné davky poskytované v nemoci a matefstvi, pii pracovnich trazech
anemocich z povolani ana davky v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
¢. 574/72 (néklady na spravni kontroly a lékai'ské prohlidky).

ISLAND — NORSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003: dohoda
o vzajemném zieknuti se nahrad podle ¢lankl 36, 63 a 70 natfizeni (EHS) ¢. 1408/71
(vydaje na vécné davky poskytované v nemoci a matefstvi, pii pracovnich urazech
anemocich z povolani ana davky v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
¢. 574/72 (néklady na spravni kontroly a lékai'ské prohlidky).

NORSKO — DANSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003: dohoda
o vzajemném zieknuti se nahrad podle ¢lankl 36, 63 a 70 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71
(vydaje na vécné davky poskytované v nemoci a matefstvi, pii pracovnich urazech
anemocich z povolani ana davky v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
€. 574/72 (néklady na spravni kontroly a lékai'ské prohlidky).
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b)

NORSKO - LUCEMBURSKO

Clanky 2 az 4 ujednani ze dne 19. biezna 1998 o nahrad& nékladt v oblasti socialniho
zabezpeceni.

NORSKO — NIZOZEMSKO

Dohoda ze dne 23. ledna 2007 o ndhrad¢ nakladi na vécné davky poskytované podle
natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a 574/72.

NORSKO - PORTUGALSKO

Ujednéni ze dne 24. listopadu 2000 podle ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 natfizeni (EHS)
¢. 1408/71 a ¢l. 105 odst. 2 natizeni (EHS) ¢. 574/72 o vzajemném zieknuti se nahrad
nakladd na vécné davky v nemoci, matefstvi, pfi pracovni urazech a nemocich
z povolani a nékladii na spravni kontroly a lékaiské prohlidky poskytovanych podle
téchto natfizeni.

NORSKO — FINSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003: dohoda
o vzajemném zieknuti se nahrad podle ¢lankl 36, 63 a 70 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71
(vydaje na vécné davky poskytované v nemoci a matefstvi, pii pracovnich trazech
anemocich z povolani ana davky v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
¢. 574/72 (néklady na spravni kontroly a lékai'ské prohlidky).

NORSKO — SVEDSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003: dohoda
o vzajemném zieknuti se ndhrad podle ¢lankl 36, 63 a 70 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71
(vydaje na vécné davky poskytované v nemoci a matefstvi, pii pracovnich trazech
anemocich z povolani ana davky v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105 nafizeni (EHS)
¢. 574/72 (néklady na spravni kontroly a lékai'ské prohlidky).

NORSKO — SPOJENE KRALOVSTVi

Vymeéna dopist ze dnti 20. bifezna 1997 a 3. dubna 1997 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63
odst. 3 nafizeni (ndhrada nebo zieknuti se nahrady nakladi na vécné davky) a ¢l. 105
provadéciho natizeni (zieknuti se nakladii na spravni kontroly a 1€¢katské prohlidky).*;

v priloze 3 se dopliuje toto:
,NORSKO*;

v priloze 5 se dopliuje toto:
,LICHTENSTEJNSKO

NORSKO*.
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AKTY, KTERE BEROU SMLUVNI STRANY NALEZITE V UVAHU

3.1

3.2

4.1

5.1

6.1

6.2

7.1

8.1

8.2

8.3

32010 D 0424(01): rozhodnuti ¢. A1 ze dne 12. Cervna 2009 o zfizeni dialogu a dohodovaciho
fizeni tykajicich se platnosti dokumentt, urceni pouzitelnych pravnich ptedpisti a poskytovani
davek podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 883/2004 (Uf. vést. C 106,
24.4.2010, s. 1).

32010 D 0424(02): rozhodnuti ¢. A2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o vykladu ¢lanku 12 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o pravnich ptedpisech platnych pro vyslané
pracovniky a samostatné vydéleéné &inné osoby docasné pracujici mimo piislusny stat (UF.
vést. C 106, 24.4.2010, s. 5).

32010 D 0424(03): rozhodnuti ¢. E1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o praktickych opatfenich
pro pfechodné obdobi pro elektronickou vyménu dat uvedenou v ¢lanku 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 9).

32010 D 0424(04): rozhodnuti ¢. F1 ze dne 12. Cervna 2009 o vykladu ¢lanku 68 natfizeni
Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ohledné pravidel pfednosti v pfipadé
soub&hu rodinnych davek (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 11).

32010 D 0424(05): rozhodnuti ¢. H1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o ramci pro prechod od natizeni
Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72 k natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 a o pouziti rozhodnuti a doporuceni spravni komise pro
koordinaci systémt socialniho zabezpedeni (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 13).

32010 D 0424(06): rozhodnuti ¢. H2 ze dne 12. Cervna 2009 o metodach fungovani a slozeni
technické komise pro zpracovani dat spravni komise pro koordinaci systému socialniho
zabezpeceni (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 17).

32010 D 0424(07): rozhodnuti ¢. P1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o vykladu ¢l. 50 odst. 4, ¢lanku
58 a €l. 87 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 Evropskcho parlamentu a Rady, pokud jde o
pfiznavani davek v invalidité a ve stafi a pozistalostnich davek (Uf. vést. C 106, 24.4.2010,
s. 21).

32010 D 0424(08): rozhodnuti €. S1 ze dne 12. ¢ervna 2009 o evropskem priikazu zdravotniho
pojisténi (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 23).

32010 D 0424(09): rozhodnuti ¢. S2 ze dne 12. Cervna 2009 o technickych specifikacich
evropského prikazu zdravotniho pojisténi (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 26).

Pro uc¢ely Dohody se rozhodnuti upravuje takto:

Bez ohledu na bod 3.3.2 ptilohy rozhodnuti maji staity ESVO moznost pouzit evropské hvézdy
na evropskych prikazech zdravotniho pojisténi, které vydaji.

32010 D 0424(10): rozhodnuti ¢. S3 ze dne 12. ¢ervna 2009, kterym se vymezuji davky,
na n¢z se vztahuje €l. 19 odst. 1 a ¢L. 27 odst. 1 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 a ¢l. 25 pism. A) odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009
(Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 40).
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9.1

9.2

93

32010 D 0424(11): rozhodnuti ¢. Ul ze dne 12. Cervna 2009 o ¢l. 54 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 v souvislosti se zvySenim davky
v nezaméstnanosti pro vyzivované rodinné piislusniky (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 42).

32010 D 0424(12): rozhodnuti ¢. U2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o rozsahu ptisobnosti ¢l. 65 odst.
2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o pravu na davky
v nezaméstnanosti zcela nezaméstnanych osob, které nejsou piihranicnimi pracovniky a které
mély béhem svého posledniho zaméstnani nebo své samostatné vydélecné cCinnosti bydliste
v jiném ¢lenském statd nez v piislusném ¢lenském statd (UE. vést. C 106, 24.4.2010, s. 43).

32010 D 0424(13): rozhodnuti ¢. U3 ze dne 12. ¢ervna 2009 o definici pojmu ,,Castecna
nezaméstnanost pouzitelncho pro nezaméstnané osoby uvedene v €l. 65 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 45).

AKTY, KTERE BEROU SMLUVNI STRANY NA VEDOMI

10.1

11.1

11.2

32010 H 0424(01): doporuceni ¢. P1 ze dne 12. ¢ervna 2009 k rozsudku ve véci Gottardo,
podle kterého musi byt vyhody, jez maji statni pfislusnici jednoho statu podle dvoustranné
umluvy o socidlnim zabezpeceni s tfeti zemi, pfiznany také pracovniklim, ktefi jsou statnimi
ptislusniky jinych ¢lenskych statti (UF. vést. C 106, 24.4.2010, s. 47).

32010 H 0424(02): doporuceni ¢. Ul ze dne 12. cervna 2009 o pravnich piedpisech
pouzitelnych na nezaméstnané osoby, které na castecny uvazek vykonavaji vydéleCnou
¢innost v jiném Clenském staté nez ve state bydliste (Ut. vést. C 106, 24.4.2010, s. 49).

32010 H 0424(03): doporuceni ¢. U2 ze dne 12. ¢ervna 2009 o pouziti ¢l. 64 odst. 1 pism. a)
natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 na nezaméstnané osoby, jez
doprovazeji své manzely ¢i manzelky nebo partnery ¢i partnerky, kteti (které) vykonavaji
vydéleénou ¢innost v jiném ¢lenském staté neZ v piislusném stat (Ut. vést. C 106, 24.4.2010,
s. 51).

II. OCHRANA NAROKU NA PENZIJNI PRIPOJISTENI

UVADENE AKTY

12.

398 L 0049: smérnice Rady 98/49/ES ze dne 29. Cervna 1998 o ochran¢ narokl zaméstnancli a
samostatné vydélecné ¢innych osob, ktefi se pohybuji ve Spole€enstvi, na penzijni pfipojisténi
(Ut. vest. L 209, 25.7.1998, s. 46).*
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